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Bezszczotkowe bezprzewodowe GRACO

reczne bezpowietrzne urzadzenia 3A4953C
natryskowe PL

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznad sie ze wszystkimi ostrzezeniamii instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji obstugi,
na urzadzeniu oraz w instrukcji akumulatora i tadowarki. Nalezy zapoznac sie z elementami sterujagcymi
oraz znac zasady wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Film instruktazowy.
http://graco.com/hhsupport

POWERED BY

DEWALT.

Przenosne urzqdzenie rozpylajqce do nanoszenia farb i powtok w budownictwie.
Urzqdzenie nie jest dopuszczone do uzytkowania w atmosferach wybuchowych
lub miejscach zagrozonych wybuchem.

Wylqcznie do zastosowan profesjonalnych.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele - bezprzewodowe reczne bezpowietrzne urzqdzenia natryskowe

Modele - bezprzewodowe reczne bezpowietrzne
urzadzenia natryskowe

&

Nazwa
urzadzenia Rodzina
Model natryskowego |Napiecietadowania| koncowek |Rozmiar koncéwek
17M367
36 Ultra MAX 120V
17P928 *
(“’ 17N222 120V FFLPxox
N 25979 Ultimate MX -
Intertek
110474
Posiada
certyfikat
zgodnosciz | 17N223 TC PRO PLUS 120V TCPxxx
CAN/CSA
€222
Nr 68
Zgodnyz UL
17P258
0,20-0,41 mm
(0,008-0,016 cala)
[ H [ 17M368 Ultra MAX 230V
Ll - FFLPxxx
17P931 *
c € T7N22a | A MAX 100V
17M370
17P257 Ultimate MX 230v
17N225 Ultra MAX 230V

* — Tylko narzedzie, bez akumulatora i tadowarki.

Zakres cisnienia roboczego: 3,5 MPa-14 MPa (35-138 baréw; 500-2000 psi)
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Wazne informacje dla uzytkownika

Wazne informacje dla uzytkownika
Dziekujemy za zakup!

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem natryskowym nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja uzytkownika,
w ktorej znalez¢ mozna komplet instrukgji dotyczacych prawidtowej obstugi urzadzenia oraz ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa.

Gratulujemy! Zakupili Paristwo wysokiej klasy pistolet natryskowy do farby wyprodukowany przez firme Graco Inc.
Pistolet ten stworzono w celu zapewnienia wysokiej jakosci pracy z wykorzystaniem wszystkich farb i powtok
architektonicznych. Niniejsza karta informacyjna ma pomdc uzytkownikowi poznac rodzaje materiatéw, ktére
mozna stosowac wraz z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie na
pojemniku i postepowac zgodnie z nimi, a takze poprosi¢ dostawce o karte charakterystyki bezpieczenstwa
produktu (SDS). Naklejka na pojemniku oraz karta MSDS okreslaja zawartos¢ materiatu oraz zwigzane z nim
konkretne $rodki ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materialy do czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do nastepujacych 3 podstawowych
kategorii:

MATERIALY NA BAZIE WODY: Naklejka na pojemniku powinna informowac o tym, iz materiat mozna
usuna¢ za pomocg wody z mydtem. Materialy tego rodzaju sg zgodne z zakupionym urzadzeniem
natryskowym. Urzadzenia natryskowego NIE wolno czysci¢ za pomocg agresywnych srodkéw
czyszczacych, takich jak np. wybielacz chlorowy.

NA BAZIE OLEJU: Etykieta na pojemniku powinna informowac o tym, iz materiat jest PALNY, i ze
mozna go czysci¢ za pomoca benzyny lakowej lub rozciefczalnika do farby. Punkt zaptonu
materiatu okreslony na karcie MSDS musi by¢ wyzszy niz 38°C) (100°F.) Materiaty tego rodzaju sg
zgodne z zakupionym urzadzeniem natryskowym. Materiaty na bazie oleju powinno sie stosowac na
zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach z zapewnionym doptywem swiezego
powietrza. Patrz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji.

MATERIALY £t ATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera tatwopalne rozpuszczalniki takie jak
ksylen, toluen, nafta, MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyna. Naklejka na
pojemniku powinna wskazywac, ze materiat jest LATWOPALNY. Materiaty tego rodzaju sa zgodne
z zakupionym urzadzeniem natryskowym. Materiaty na bazie oleju nalezy stosowac¢ na zewnatrz lub
w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z doptywem $wiezego powietrza. Patrz ostrzezenia
dotyczace bezpieczeristwa zawarte w niniejszej instrukgji.
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Ogdlne informacje dotyczqce bezpiecznej obstugi elektronarzedzi

Ogolne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi
elektronarzedzi

Nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie wszystkich ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, pozar i/lub
powazne obrazenia ciata.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysziosci.
Termin ,elektronarzedzie” we wszystkich ostrzezeniach dotyczy opisywanego przewodowego narzedzia elektrycznego
zasilanego pradem sieciowym.

Bezpieczenstwo w obszarze roboczym

® Obszar roboczy nalezy utrzymywac w czystosci i dbac o jego dobre oswietlenie. Zagracone czy ciemne obszary
wrecz proszg sie o wypadek.

® Elektronarzedzi nie wolno obstugiwa¢ w atmosferze wybuchowej, np. w obecnosci palnych cieczy, gazow
lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedzi powstajg iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub opardéw.

* Dzieci oraz osoby postronne powinny podczas pracy urzadzenia przebywa¢ w bezpiecznej odlegtosci.
Chwila nieuwagi moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

¢ Budowa wtyczki narzedzia musi odpowiadac budowie gniazdka elektrycznego. Nie wolno w jakikolwiek
spos6b modyfikowa¢ wtyczki. Nie wolno stosowac adapteréw w przypadku elektronarzedzi uziemionych
(ze stykiem masy). Niezmodyfikowane wtyczki i pasujace gniazdka zmniejszaja ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

® Unikac kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak przewody rurowe, grzejniki, kuchenki
i urzadzenia chlodnicze. W razie uziemienia ciata uzytkownika wystepuje podwyzszone ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

® Nie wolno naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajaca sie do wnetrza
elektronarzedzia powoduje zwigkszenie ryzyka porazenia pragdem elektrycznym.

® Nie wolno naciggac kabla. Nie wolno uzywac kabla do przenoszenia, ciagniecia ani odtaczania narzedzia
od gniazda elektrycznego. Chronic kabel przed cieptem, olejem, ostrymi krawedziami lub czesciami
ruchomymi. Uszkodzony lub splatany kabel zwieksza ryzyko porazenia pradem.

® W przypadku eksploatacji narzedzi poza pomieszczeniami zamknietymi nalezy korzystac z przewodu
przedtuzajacego przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw. Korzystanie z przewodu przeznaczonego
do uzytku na zewnatrz obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

¢ Jezeli nie mozna unikna¢ uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy zastosowac wytacznik
réznicowopradowy (RCD). Zastosowanie wytgcznika réznicowopradowego obniza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

® Podczas uzywania elektronarzedzi nalezy zachowac czujnosc i postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem.
Nie wolno uzywac elektronarzedzi w stanie zmeczenia lub pod wplywem substancji odurzajacych, alkoholu czy
lekéw. Moment nieuwagi podczas uzywania narzedzia moze doprowadzi¢ do powaznego uszczerbku na zdrowiu.

® Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. Zawsze nosi¢ okulary ochronne. Nalezy uzywac sprzetu
zabezpieczajacego odpowiedniego do warunkéw pracy, np. maski przeciwpytowej, obuwia ochronnego
z antyposlizgowa podeszwa, kasku lub nausznikdéw ochronnych; zmniejszy to ryzyko obrazen ciata.

* Nalezy zapobiegac przypadk uruchomieniu urzadzenia. Przed podiaczeniem zrédta zasilania i/lub
ak I a, podniesieniem lub przeniesieniem narzedzia nalezy zawsze upewnic sig, ze przelacznik znajduje
sie w pozycji wylaczenia. Przenoszenie elektronarzedzi z palcem na przetaczniku lub podtaczanie narzedzi
z wtaczonym przetacznikiem do zasilania prowadzi do wypadkéw.

® Przed uruchomieniem narzedzia zdjac wszystkie kliny i klucze nastawcze. Pozostawienie klina lub klucza
przymocowanego do czesci obrotowej narzedzia moze spowodowac obrazenia ciata.

® Nie siegac za daleko. Przez caly czas nalezy pewnie stac i utrzymywac rownowage. Przestrzeganie powyzszego
zalecenia umozliwia lepszg kontrole nad narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.

®* Nosi¢ odpowiednie ubrania. Nie wolno nosi¢ luznych ubran ani bizuterii. Nie wolno zbliza¢ wioséw,
odziezy i rekawic do ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy mogg zostac ztapane przez
poruszajace sie czesci.

¢ Jezeli urzadzenia wyposazono w przytacze do odsysania pytéw i akcesoria do jego gromadzenia, nalezy
sprawdzi¢, czy je podtaczono, i dopilnowacich prawidtowego uzycia. Uzywanie takiego sprzetu moze zredukowac
zagrozenia zwigzane z pytami.
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bstugi elektronarzedzi

Eksploatacja i pielegnacja elektronarzedzi

* Nie wolno przecigzac urzadzenia. Nalezy uzywac elektronarzedzi odpowiednich do danego zastosowania.
Odpowiednie elektronarzedzie umozliwi lepsze i bezpieczniejsze wykonanie zadania z przewidziana dla niego
predkoscia.

* Nie wolno uzywac narzedzia, jezeli nie mozna go wiaczy¢ i wylaczy¢ za pomoca przelacznika. Elektronarzedzia,
ktorych nie mozna kontrolowac za pomoca przetacznika, sa niebezpieczne i trzeba je naprawic.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiany akcesoriéw lub schowaniem elektronarzedzia nalezy
zawsze odlaczy¢ wtyczke od zrédta zasilania. Te czynnosci zapobiegawcze zmniejsza ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

* Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie dopuszczajac
do ich eksploatacji przez osoby nieznajace zasad ich dziatania lub tej instrukgji obstugi. Elektronarzedzia moga
by¢ niebezpieczne w rekach niewyszkolonych uzytkownikéw.

* Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Elektronarzedzia nalezy sprawdzac pod katem braku
zbieznosci lub potaczenia ruchomych czesci, uszkodzenia czesci oraz wszelkich stanéw, ktore moga wplywac
na ich prawidtowa prace. W razie uszkodzenia elektronarzedzia nalezy oddac je do naprawy przed ponownym
uzyciem. Wiele wypadkéw jest spowodowanych zta konserwacja narzedzi.

* Zelektronarzedzi, wyposazenia dodatkowego itp. nalezy korzystac¢ zgodnie z ta instrukcja, biorac pod uwage
warunki panujace w miejscu pracy i rodzaj prac. Korzystanie z elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze
skutkowac powstaniem niebezpiecznych sytuacji.

Serwisowanie

® Elektronarzedzia powinien naprawiac tylko wykwalifikowany personel serwisowy zwykorzystaniem wylacznie
identycznych czesci zamiennych. Pozwoli to zachowac bezpieczenstwo korzystania z narzedzia.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza montazu, eksploatacji, konserwacji oraz naprawy urzadzenia. Znak wykrzyknika
oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego
przy wykonywaniu okreslonej czynnosci. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci podrecznika lub etykietach
ostrzezenia, nalezy powrdcic do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika
moga pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem nie
zamieszczone w niniejszej czesci.

A
L

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM (UZIEMIENIE)
Niektére materiaty na bazie oleju i materiaty tatwopalne w wyniku natryskiwania moga generowac
tadunek elektrostatyczny. tadunek ten stwarza zagrozenie wybuchem i moze spowodowac pozar.
Pistolet natryskowy wyposazony jest w przewdd uziemiajacy odprowadzajacy tadunek
elektrostatyczny do wyjscia uziemiajacego. Pistolet i wszystkie obiekty znajdujace sie w obszarze
natryskiwania powinny zosta¢ prawidtowo uziemione w celu ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem pradem.
* Podczas natryskiwania materiatow tatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére moga
powodowac powstanie tadunkéw elektrostatycznych, nalezy podtaczy¢ przewdd uziemiajacy.
* W przypadku pojawienia sig iskier lub porazenia pradem nalezy natychmiast przerwac prace
i podtaczy¢ pistolet do prawidtowo uziemionego wyjscia za pomoca przewodu uziemiajacego
dofagczonego do urzadzenia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA

Przenies¢ pistolet natryskowy z obszaru natryskiwania do miejsca wolnego od zagrozen. Podtaczy¢
przewod uziemiajacy do pistoletu.

Odwina¢ przewdd ze szpuli i podtgczy¢ go do prawidtowo uziemionego wyjscia.

Jesli przewdd uziemiajacy jest zbyt krétki, aby dosiegnat wyjscia, mozna skorzystac z przedtuzacza
tréjzytowego z uziemieniem.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Latwopalne opary (np. pochodzace z rozpuszczalnikéw i farb) znajdujace sie w obszarze roboczym mogg

ulec zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

* W zamknigtej przestrzeni nie mozna natryskiwac cieczy palnych ani wybuchowych.

® Zapewnic¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac wiasciwy
przeptyw $wiezego powietrza przez te przestrzen.

® Farba lub rozpuszczalnik przeptywajace przez urzadzenie moga powodowac powstanie tadunku
elektrostatycznego. Elektrycznos$c statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw
farby lub rozpuszczalnika. W celu przeptukania korncéwki natryskowej nalezy ja odwroécic. Pistolet
i wszystkie obiekty znajdujace sie w obszarze natryskiwania powinny zosta¢ prawidtowo uziemione
w celu ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi, iskrami i porazeniem pradem.

® Podczas natryskiwania materiatéw fatwopalnych lub materiatéw na bazie oleju, ktére moga
powodowac powstanie tadunkéw elektrostatycznych, nalezy podtaczy¢ przewdd uziemiajacy.
Patrz INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA, strona 7.

* W przypadku pojawienia sie iskier lub porazenia pradem nalezy natychmiast przerwac prace
i podiaczyc pistolet do prawidtowo uziemionego wyjscia za pomoca przewodu uziemiajgcego
dofgczonego do urzadzenia.

* Nie natryskiwa¢ materiatow fatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrodet
zaptonu, np. papierosow, silnikdw zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

* W obszarze natryskiwania nie wolno korzystac z przetacznikow $wiatta, silnikéw lub podobnych
produktéw generujacych iskry.

* W obszarze natryskiwania nie wolno pali¢ papieroséw.

® Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga sie w nim znajdowac pojemniki z farbami
lub rozpuszczalnikiem, szmaty i inne tatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Zapoznac sie z kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami
i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa producenta farby
i rozpuszczalnikow.

* Na miejscu znajdowac sie powinien sprawny sprzet gasniczy.

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem strumiers moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata

i powaznego urazu ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwroci¢ si¢ o pomoc medyczna

do chirurga.

Nie wolno kierowa¢ pistoletu w strone oséb lub zwierzat ani natryskiwaé materiatami na osoby

lub zwierzeta.

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do koncowki natryskowej. Na przyktad nie nalezy

podejmowac préby zatrzymania wycieku zadng czescig ciata.

A * Nalezy zawsze uzywac ostony koricdwki natryskowej. Nie wolno wykonywac natryskiwania,

S gdy ostona koricowki natryskowej nie znajduje sie na swoim miejscu.

® Stosowac koncéwki natryskowe produkgji firmy Graco.

® Podczas czyszczenia i wymiany koricdwek natryskowych wymagane jest zachowanie ostroznosci.

W przypadku zatkania koricowki natryskowej podczas natryskiwania nalezy wykonac¢ procedure
odciazenia, aby wylaczy¢ urzadzenie i zmniejszyc cisnienie przed zdjeciem koncéwki dyszy w celu jej
oczyszczenia.

* Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podtaczonego do zasilania lub znajdujacego sie pod
ci$nieniem. Jesli urzadzenie ma pozostac bez nadzoru, nie bedzie uzywane oraz przed serwisowaniem,
czyszczeniem i zdjeciem czesci, nalezy wyja¢ akumulator i wykonac Procedure odciazania.

® Sprawdzi¢, czy zadne czesci nie zostaty uszkodzone. Wymieni¢ wszystkie uszkodzone czesci.

® System moze wytwarzac cisnienie 14 MPa (138 baréw; 2000 psi). Stosowac czesci zamienne i akcesoria
firmy Graco o parametrach znamionowych minimum na poziomie 14 MPa (138 baréw; 2000 psi).

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sa pewnie potaczone.

* Nalezy zapoznac sie z Procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania nadmiaru cisnienia.

Nalezy zapoznac sie dokfadnie z elementami sterujgcymi.

ewepr

CPS
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Ostrzezenia

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.
® Podczas malowania nalezy zawsze korzystac z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

@ * Niewolno uruchamiac urzadzenia lub wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie powinny
v zbliza¢ sie do wyposazenia.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawiac¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac dobra postawe i rownowage.

* Nalezy utrzymywac koncentracje i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

* Wszelkie pekniete, zlamane i brakujace czesci nalezy bezzwlocznie wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Graco. Patrz Cze$ci zamienne, strona 32.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowaé
uniewaznienie atestow przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

* Uzywac wytacznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

* Uzywac w dobrze o$wietlonych miejscach.

* Nalezy upewnic sie, ze sprzet cechujg odpowiednie parametry znamionowe i ze jest zatwierdzony
do uzytku w Srodowisku, w ktérym jest stosowany.

ZAGROZENIE ZWIAZANE ZE ZGODNOSCIA AKUMULATORA | LADOWARKI

I ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA

® Ztymnarzedziem mozna uzywac wytacznie akumulatoréwitadowarek maks. 18VIlub maks. 20V marki
DEWALT.

@ *  ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI dotaczonymi do tego narzedzia, dotyczacymi

bezpieczenstwa i uzytkowania akumulatoréw i tadowarek.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

/o Uzywanie cieczy, ktére nie s przeznaczone do kontaktu zaluminium, w urzadzeniach cisnieniowych moze

spowodowac silng reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do

niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia

mienia.

* Nie stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikéw
weglowodorowych ani cieczy zawierajacych takie rozpuszczalniki.

* Nie stosowac bielgcego roztworu chlorowego.

* Wiele innych cieczy moze zawierac substancje chemiczne, ktére moga reagowac z aluminium.
Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatéw.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie

skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.

® Szczegotowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co pomoze zapobiec

powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz oparzeniom.

Srodki ochrony osobistej obejmujg miedzy innymi:

® Okulary ochronne i $srodki ochrony stuchu.

® Producent cieczy oraz rozpuszczalnikow zaleca stosowanie aparatéw oddechowych, odziezy
ochronnej oraz rekawic

PROPOZYCJA STANU KALIFORNIA NR 65

Produkt zawiera substancje chemiczna, uznang przez stan Kalifornia za powodujaca raka, wady
okotoporodowe oraz inne wady rozrodcze. Umy¢ rece po uzyciu produktu.

B>
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Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Poznaj swoje urzadzenie natryskowe

4— ROZPRYSKIWANIE ZALEWANIE
POMPY

Pokrywa misy

Pojemnik FlexLiner

Wspornik misy

Zatyczka zaworu VacuValve

Otwér wentylacyjny zaworu VacuValve

Zbiornik zaworu VacuValve

Filtr pompy

I o Mmoo Nl ® >

Zatyczka uziemiajaca i szpula

10

Pokretto zalewania pompy/natryskiwania

Akumulator

Spust urzadzenia natryskowego

Sterowanie predkoscia, ProControl Il

Koncéwka natryskowa Reverse-A-Clean (RAC),

Ostona koncéwki natryskowej

=l ol zZz|Z | X<

Swiatto diagnostyczne
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Rozruch

NA G C

tatwopalne opary (np. pochodzace z
rozpuszczalnikéw i farb) znajdujace sie w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowac.
Patrz INSTRUKCJE DOTYCZACE
UZIEMIENIA, strona 7.

W zamknietej przestrzeni nie mozna natryskiwac
cieczy palnych ani wybuchowych.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktérej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac wtasciwy
przeptyw Swiezego powietrza przez te przestrzen.

WAZNA INFORMACJA

Urzadzenia natryskowego NIE wolno czysci¢ za
pomocg agresywnych srodkéw czyszczacych, takich
jak np. wybielacz chlorowy. Stosowanie tych srodkow
czyszczacych spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

WAZNA INFORMACJA

Materiatami przeznaczonymi do stosowania
w pistolecie NIE nalezy potrzasac. Potrzasanie
niektérymi lakierami i emaliami powoduje
powstanie w nich pecherzykéw powietrza,

ktére moga negatywnie wptynac na jakos¢ pracy
pistoletu. Wymiesza¢ materiat albo sprawdzic¢
zalecenia producenta dotyczace natryskiwanego
materiatu.

Procedura odcigzenia
Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
A symbol, prosimy postepowac zgodnie
Y ZProcedura odcigzenia.

NAABC

Nalezy zawsze rozpoczynac prace z catkowicie
natadowanym akumulatorem. Nie chlapa¢ ani nie
zanurzaé baterii i tadowarki w wodzie Ilub
rozpuszczalnikach. Zapoznac sie z informacjami na
temat akumulatoraitadowarkidostarczanymiwraz
z urzqdzeniem natryskowym.

ANYN

Akumulator moznawymienia¢itadowac wytgcznie
w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od
materiatéw tatwopalnych lub palnych, w tym farb
i rozpuszczalnikow.

3A4953C

Podczas pracy w pistolecie natryskowym dochodzi
do nagromadzenia ci$nienia wewnetrznego do
poziomu 14 MPa (138 baréw; 2000 psi). W celu
zatrzymania natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, sprawdzaniem, serwisowaniem lub
przenoszeniem urzadzenia, nalezy postepowac
zgodnie z niniejszg Procedura odciazenia,

aby zapobiec powaznym obrazeniom ciata.

1. Wymontowac akumulator z urzadzenia
natryskowego.

2. Przestawi¢ pokretto zalewania

pompy/natryskiwania na pozycje ZALEWANIE
POMPY w celu zredukowania cisnienia.

1i29755a]|
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Rozpoczynanie nowego
zadania

N A Q

W przypadku rozpylania materiatéw tatwopalnych

lub palnych:

* Przed uzupetnieniem materiatu przestawic
cate urzadzenie do miejsca o dobrej wentylacji
i z dala od materiatow tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

* W okresach pomiedzy uzupetnieniami

pojemniki na materiat musza by¢ przykryte.

W przypadku uzywania urzadzenia natryskowego po
raz pierwszy nalezy zapoznaé sie z treScig czesci
Plukanie nowego urzadzenia natryskowego,
strona 25.

Filtrowanie farby

Uprzednio otwarta farba moze zawiera¢ zaschnietg
farbe lub inne zanieczyszczenia. Aby uniknac
probleméw z zalewaniem i zatykaniem koncéwki
natryskowej, zaleca sie przefiltrowanie farby przed
uzytkowaniem. Sitka do farb sg dostepne w miejscu
sprzedazy farb. Natozy¢ sitko na czysty kubet i przela¢
farbe przez sitko, by oddzieli¢ zaschnieta farbe
i zanieczyszczenia przez rozpoczeciem natryskiwania.

ti26894a

1.

Zamontowac pojemnik FlexLiner we wsporniku
misy.

ti23361a

Wypetni¢ pojemnik FlexLiner materiatem.
Prawidtowo dokreci¢ pokrywe misy do
wspornika misy. Aby operacja natryskiwania
byta wykonywana prawidtowo, pokrywa musi
zosta¢ pewnie osadzona na misie.

Wyréwnac zawor VacuValve na pokrywie misy
z pokrettem zalewania pompy/natryskiwania.

Wecisnac zespdt misy w urzadzenie natryskowe
i obroci¢, aby go zablokowac.

3A4953C



8.

4,

7.

Zawor VacuValve stanowi wazny element tego
nowego urzadzenia natryskowego. Uzywa sie
go do odprowadzania powietrza z pojemnika
FlexLiner.

Opryskiwacz nie rozpyla, jesli w kolektorze
FlexLiner znajduje sie powietrze.

ti29721a

Nalezy otworzy¢ korek zaworu VacuValve.
Pochyli¢ urzadzenie w taki sposéb, aby zawédr
VacuValve znajdowat sie w najwyzszym punkcie,
dzieki czemu cate powietrze w pojemniku
FlexLiner naptynie do zaworu VacuValve.
Delikatnie scisna¢ pojemnik FlexLiner, aby
usunac catos¢ powietrza przez otwor
wentylacyjny zaworu VacuValve. Jesli do
zbiornika zaworu VacuValve zaczyna wyptywac
materiat, w pojemniku FlexLiner nie powinnojuz
by¢ powietrza.

Zwolnic ucisk na pojemnik FlexLiner i zamkna¢
korek zaworu VacuValve. Prawidtowe zamkniecie

korka bedzie sygnalizowane odgtosem kliknigcia.

1i29723a

3A4953C

9.

10.

—-

13.

Wiozy¢ akumulator do urzadzenia
natryskowego.

Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji zalewania
pompy. Przekre¢ koncédwke sprayu, aby
odblokowa¢ potozenie. Aby wypetnic¢
urzadzenie natryskowe ciecza, skierowac ja na
obszar przeznaczony na odpady i $ciskaj
wyzwalacz przez 3-10 sekund.

1305574

Powietrze z pompy mogto przedostac sie
do pojemnika FlexLiner podczas zalewania.
Powtdrzy¢ kroki 4 — 7 w celu upewnienia sie,
Ze cate powietrze zostato usuniete.

Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji natryskiwanie.

112973%

@

2.

Upewnic sig, ze koncéwka natryskowa znajduje
sie w pozycji natryskiwania.

(T

NIE C-UDRAZNIANIE ©

1i29740a

Mozna teraz rozpocza¢ natryskiwanie.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty i usuna¢
caty materiat z pojemnika FlexLiner, nalezy delikatnie
$cisnac spod pojemnika FlexLiner w celu wypchniecia
pozostatego materiatu do pokrywy misy.

13



Jezeli urzadzenie natryskowe nie
dziata, nalezy sprébowac wykona¢
jedna z ponizszych czynnosci:

. Upewnic sie, ze we wsporniku misy znajduje
sie tylko jeden pojemnik FlexLiner. Istnieje
mozliwos¢ scistego wpasowania sie dwdch
pojemnikdw, ktére wygladaja jak tylko jeden
pojemnik.

. Upewnic sie, ze pokrywa misy jest prawidtowo
nakrecona nawspornik misy. Jezeli po zupetnym
dokreceniu pod pokrywa misy widoczny jest
gwint, pokrywe nakrecono nieprawidtowo.

W takiej sytuacji nalezy catkowicie odkreci¢
pokrywe misy i ponownie jg zamontowac na
wsporniku pojemnika w taki sposéb, aby po
zupetnym dokreceniu nie byt widoczny zaden
fragment gwintu.

ti29741a

. Powtdrzy¢ czynnosciopisane w punktach2-7na
stronie 12, aby zagwarantowac usuniecie z
pojemnika FlexLiner catosci powietrza.

. Upewnic sie, ze pokretto zalewania
pompy/natryskiwania znajduje sie w pozycji
natryskiwania.

1i2973%

*  Jedli urzadzenie natryskowe nadal nie dziata,
patrzDiagnostyka urzadzenianatryskowego,
strona 35. Jezeli po odwrdceniu urzadzenia do
gory nogami mozna rozpocza¢ natryskiwanie,
wewnatrz misy nadal jest powietrze. Powtérzyc
powyzsze czynnosci.

14

. Wymienic¢ korek zaworu VacuValve.
Z urzadzeniem natryskowym dostarczane
sg dwa nowe korki zaworu VacuValve.

Ponowne napeknianie
pojemnika FlexLiner

)
g

W przypadku rozpylania materiatéw tatwopalnych

lub palnych:

* Przed uzupetnieniem materiatu przestawic¢
cate urzadzenie do miejsca o dobrej wentylacji
i z dala od materiatéw fatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikéw.

* W okresach pomiedzy uzupetnieniami
pojemniki na materiat musza by¢ przykryte.

Jezeli w urzadzeniu natryskowym skonczy sie farba,
wystarczy oddzieli¢ wspornik misy od pokrywy
misy/urzadzenia natryskowego i ponownie napetni¢
pojemnik FlexLiner.

1. Usuna¢ baterie z urzadzenia natryskowego i
otworzy¢ zawor prézniowy, aby umozliwic
przeptyw powietrza do pojemnika FlexLiner.

2. Oddzieli¢ wspornik misy od pokrywy
misy/urzadzenia natryskowego. Ustawi¢
urzadzenie natryskowe do géry nogamina
ptaskiej powierzchni. Pozwoli to utrzymac
mokra farbe w obrebie pokrywy misy.

129742a

3. Wykonac czynnosci opisane w punktach 2 - 13
w Rozpoczynanie nowego zadania, strona 12.

3A4953C



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢ natryskiwanie

NAABC

Przed przystapieniem do natryskiwania nalezy
poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z ponizszymi
prostymi wskazéwkami, dzieki ktérym kazdy projekt
natryskiwania zakonczy sie sukcesem.

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
urzadzenia natryskowego, nalezy uzy¢ jedynie
koncéwki z tej samej rodziny koricdwek, co koricdwka
dostarczona z urzadzeniem natryskowym.

Nazwa
urzadzenia Rodzina Nr czesci
natryskowego | koncéwek koncowki
Ultra FFLP FFLPxxx
Ultimate FFLP FFLPxxx
TC Pro TCP TCPxxx

Wybor koncowki i ciSnienia

Sterowanie predkoscia

1i29773a

Sterowanie predkoscia pozwala na ptynna regulacje
predkosci. Aby zmniejszy¢ ilos¢ farby wykraczajacej
poza obszar natryskiwania, nalezy zawsze zaczynac
prace przy najnizszej predkoscii stopniowo zwiekszac
predkos¢ do ustawienia pozwalajacego uzyskac
odpowiednia jakos$¢ warstwy.

Zalecang wartos¢ cisnienia dla danego materiatu mozna znalez¢ w tabeli. Zalecenia producenta znajduja

sie na puszce z farbg (materiatem).

Powtloki
Bejce
wewnetrzne/
Powtloki
przezroczyste Farby Farby
wewnetrzne |Bejcasucha lateksowe | lateksowe
i zewnetrzne [zewnetrzna| Emalie |Podklady|do wnetrz|zewnetrzne
Sterowanie predkoscia 1-5 6-10 6-10 6-10 6-10 6-10
Rozmiar otworu korcéwki
0,20 mm (0,008 cala) ?
0,25 mm (0,010 cala) ? ?
0,30 mm (0,012 cala) ? ?
0,36 mm (0,014 cala) ? ? ? ?
0,41 mm (0,016 cala) ? ? » >

Techniki natryskiwania . Zgiac¢ nadgarstek w celu utrzymywania
prostopadiego utozenia urzadzenia )
Przed rozpoczeciem pracy nalezy prze¢wiczyc natryskowego. Zmiana pozycji urzadzenia z

ustawienia prostopadtego do natryskiwania pod

nizsz WOW hniki natryskiwania n A A ]’ ;
ponizsze podstawowe tec atryskiwania na katem spowoduje nieréwnomierne wykorczenie.

kawatku tektury.
UWAGA: Szybkos¢ przemieszczania urzadzenia
natryskowego ma wptyw na sposéb naktadania
rozpylanego strumienia. Jesli wystepuja nieréwnosci
w rozprowadzaniu materiatu, urzadzenie jest
przemieszczane zbyt szybko. Jesli materiat spada
kroplami, urzadzenie jest przemieszczane zbyt wolno.
Patrz Rozwigzywanie problemow, strona 35.

. Przytrzymac urzadzenie natryskowe
w odlegtosci 30 cm (12 cali) od powierzchni
i nakierowac je prosto na powierzchnie.
Odchylenie urzadzenia od kata prostego
spowoduje nierbwnomierne wykonczenie.
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

16

30cm
(12 cala)

ROWNOMIERNE
WYKONCZENIE

GRUBA WARSTWA

NIEROWNOMIERNE
WYKONCZENIE

CIENKA WARSTWA
1i29743a

ROWNOMIERNE WYKONCZENIE

WARSTWA

GRUBA
WARSTWA

CIENKA
WARSTWA

CIENKA

1i29744a

Operowanie wyzwalaczem
urzadzenia natryskowego

Pociagna¢ wyzwalacz po rozpoczeciu pociagniecia.
Zwolni¢ wyzwalacz przed zakonczeniem
pociagniecia. Urzadzenie trzeba przemieszcza¢, gdy
wyzwalacz jest pociggany i zwalniany.

Nakierowywanie
urzadzenia natryskowego

Wymierzy¢ koncéwke natryskowa urzadzenia
natryskowego w dolng krawedz poprzedniego ruchu,
naktadajac na siebie potowy kolejnych ruchéw.

ti29745a

Obroécenie ostony koncéwki natryskowej powoduje
zmiane natryskiwanej warstwy do orientacji pionowej
lub poziome;j.

3A4953C



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Podczas natryskiwania pionowych naroznikéw nalezy
obréci¢ ostone koncéwki natryskowej do orientacji
poziomej i przesuwac urzadzenie w gére i w dot.

Jakos¢ natryskiwanej
warstwy

Dobra jako$¢ natryskiwanej warstwy cechuje
réwnomiernie rozprowadzenie po catej powierzchni.

* Natryskiwac nalezy mgietka (rozprowadzang
réwnomiernie, zadnych przerw na
krawedziach).

DOBRA JAKOSC NATRYSKIWANEJ WARSTWY

NIEROWNOSCI

NIEROWNOSCI .43

1297542 )
" ZLA JAKOSC NATRYSKIWANEJ WARSTW

Jezeli podczas natrysku pod najwyzszym cisnieniem

pojawiajg sie zacieki:

° Koncéwka natryskowa moze by¢ zuzyta. Patrz
Wybér koncoéwki i cisnienia, strona 15.

* Konieczne moze by¢ zastosowanie mniejszej
koncédwki natryskowej.

° Moze wystapi¢ koniecznos¢ rozcienczenia
materiatu. Przestrzegac zalecen producenta.

3A4953C

Usuwanie niedroznosci

koncowki
‘\

ANPAN

Na wypadek zablokowania koricéwki przez czastkilub
odpadki urzadzenie natryskowe wyposazono w
odwracalng koncéwke natryskowa, za pomoca ktérej
mozna szybko i prosto usuna¢ czastki bez demontazu
catego urzadzenia. Patrz Filtrowanie farby, strona 12
w celu uzyskania dodatkowych informacji.

1. Aby udrozni¢ koricéwke natryskowa, nalezy
przestawic pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji zalewania
pompy.

ti29755a)|

2. Odwrdci¢ koncéwke natryskowa do pozycji
UDRAZNIANIE.

ti29740a

Obréci¢ pokretto bezstopniowej regulacji
predkosci pracy w pozycje 10.

ti29773a
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

a,

18

Skierowac urzadzenie w kierunku obszaru
przeznaczonego na odpady i przestawi¢ pokretto
zalewania pompy/natryskiwania do pozycji
natryskiwania. Pociaggna¢ wyzwalacz w celu
usuniecia zatoru.

5.

Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji zalewania.
Obréci¢ korncdwke natryskowa z powrotem
do pozycji NATRYSKIWANIE. Przestawic¢ pokretto
zalewania pompy/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE i wznowi¢ prace.

Jesli koncowka jest nadal zatkana, moze
wystapi¢ konieczno$¢ powtdrzenia czynnosci
opisanych w punktach 1 -5 lub wymiany na
nowy zespot koncowki natryskowej. Patrz
Montaz koncowki natryskowej, strona 24.

3A4953C



Czyszczenie

Prawidtowe czyszczenie urzadzenia natryskowego po
kazdym zadaniu natryskiwania jest sprawg najwyzszej

wagi! Prawidtowa pielegnacja i konserwacja
zagwarantuje dtugie i bezproblemowe dziatanie
urzadzenia natryskowego. Patrz Zgodnos¢ cieczy
czyszczacej, strona 28 i Instrukcje dotyczace

uziemienia statycznego (materialy na bazie oleju

lub materialy palne), strona 28 w celu uzyskania
dodatkowych informacji dotyczacych uzywania
materiatéw na bazie oleju lub materiatéw palnych.

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwe wyczyszczenie pistoletu po kazdym
uzyciu moze spowodowac stwardnienie materiatu,
uszkodzenie pistoletu i uniewaznienie gwarancji.
W pistolecie nie wolno przechowywac
rozpuszczalnikdw innych niz benzyna lakowa.
Przed odtozeniem do przechowywania przeptukac
urzadzenie za pomoca ptynu Pump Armor firmy
Graco.

Czyszczenie

Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji zalewania
pompy w celu zredukowania cisnienia.

Aby umozliwi¢ przeptyw powietrza do
pojemnika FlexLiner.

Oddzieli¢ wspornik misy z pojemnikiem
FlexLiner od pokrywy misy/urzadzenia
natryskowego.

Czyszczenie urzadzenia
natryskowego

WA ALOC

Aby unikna¢ powaznych obrazen i uszkodzenia

urzadzenia:

* Nie rozpylac¢ rozpuszczalnikdéw poprzez
koncéwke rozpylajaca. Nalezy ja wyczyscic¢
w wiadrze wypetnionym odpowiednim
rodzajem rozpuszczalnika.

* Czyszczenie prowadzi¢ w miejscu o dobrej
wentylacji. Utrzymywac wtasciwy przeptyw
Swiezego powietrza przez te przestrzen.

* Pistolet i pojemnik na odpady musza by¢
uziemione podczas ptukania z
wykorzystaniem rozpuszczalnikow.

* Nie narazac elementéw elektronicznych
urzadzenia natryskowego na kontakt z
rozpuszczalnikami do ptukania. Podczas
czyszczenia trzymac urzadzenie natryskowe
na wysokosci przynajmniej 25 cm (10 cali)
nad obrzezem pojemnika.

3A4953C
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Czyszczenie

4.  Ustawi¢urzadzenie natryskowe do géry nogami

na pfaskiej powierzchni. Pozwoli to utrzymac
mokra farbe w obrebie pokrywy misy. Przelac¢
nadmiar materiatu do oryginalnego pojemnika.
Podczas przelewania nalezy przytrzymac
pojemnik FlexLiner na miejscu.

5. Zuzyty pojemnik FlexLiner mozna oczysci¢ lub
zutylizowac i zamontowac nowy.

ti29756b
y |
/'\ /\ /\ lqu/\, 8.  Aby oczysci¢ pokrywe misy i filtr pompy,
H \N‘l H Qi potrzasac¢ catym urzadzeniem natryskowym
przez dziesie¢ sekund.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru i eksplozji, nie rozpylac¢

rozpuszczalnikéw poprzez koricéwke rozpylajaca.
Zdemontowac koncéwke natryskowg i ostone
koncoéwki i oczyscic je w wiadrze ze zgodnym

rozpuszczalnikiem. %
7 C
6.  Aby oczysci¢ urzadzenie natryskowe, nalezy 7 ; ’ \ Vamd

wypetni¢ pojemnik FlexLiner w potowie ptynem
czyszczacym (ciepta wodg lub spirytusem
mineralnym).

7.  Stabilnie zamocowac wspornik misy
z pojemnikiem FlexLiner do pokrywy
misy/urzadzenia natryskowego i zamkna¢
zawor prézniowy.

1i30558a
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Czyszczenie

9.

Upewnic sie, ze pokretto zalewania
pompy/natryskiwania znajduje sie w pozycji
zalewania pompy (skierowane do dotu). Obrécic¢
pokretto bezstopniowej regulacji predkosci
pracy w pozycje 10.

1i29766a

10. Odwrdci¢ urzadzenie natryskowe do géry

nogamii skierowac je w strone kubta na odpady.
Nacisna¢ wyzwalacz na 15 sekund.

Przestawi¢ pokretto zalewania

11.
pompy/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE.
12.  Trzymajac urzadzenie natryskowe do géry
nogami, skierowac je w strone kubta na odpady.
W ¢ /77

a.  Zkoncoéwka natryskowa w pozycji
NATRYSKIWANIE pociagna¢ wyzwalacz
na piec sekund. Zwolni¢ wyzwalacz.

3A4953C

b.  Odwrdci¢ koncowke natryskowa
do pozycji UDRAZNIANIE, nacisna¢
wyzwalacz na piec¢ sekund. Zwolni¢
wyzwalacz.

nalezy wymontowac oczyszczona koncéwke
natryskowa z ostony koricdéwki natryskowe;j i
zamontowac koricéwke. Patrz Montaz
koncoéwki natryskowej, strona 24. Powtérzy¢
czynnosci opisane w punktach 1112, aby
wyczysci¢ drugg koricowke natryskowa.

Wymontowac zespot misy i usunaé zuzyta ciecz.
Nalezy prawidtowo zutylizowaé zuzyty ptyn
czyszczacy.

Wymienic ptyn czyszczacy i powtorzyé
czynnosci z punktéw 6 - 14, az natryskiwany
ptyn bedzie czysty.

WAZNE! Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, w trakcie
czyszczenia nie nalezy natryskiwac ilosci wody
wiekszej niz jedna misa. Jezeli wymagane jest
przeptukanie urzadzenia wiekszg iloscig cieczy, nalezy
wymontowac koncéwke z urzadzenia natryskowego,
aby unikna¢ jej nadmiernego zuzycia.
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Czyszczenie

16. Zdemontowac koricdwke natryskowa, ostone
koncoéwki natryskowej i filtr pompy. Oczysci¢
uzywajac odpowiedniego ptynu czyszczacego
(cieptej wody lub spirytusu mineralnego).

W razie potrzeby mozna uzy¢ miekkiej szczotki
do obluzowania i usuniecia zaschnietego
materiatu.

1i29760

17.  Oczysci¢ wspornik i pokrywe misy przy uzyciu
migkkiej Sciereczki.

ti23372a

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni pistoletu
natryskowego

Za pomocg miekkiej sciereczki zwilzonej wodg lub
ptynem do ptukania zetrze¢ farbe z zewnetrznych
powierzchni pistoletu natryskowego. NIE zanurza¢
pistoletu. Nie chlapa¢ ani nie zanurzac¢ baterii i
tadowarki w wodzie lub rozpuszczalnikach.

‘I
)
Qi

Pistolet
wyposazony
jest w knot
roztadowujacy
statycznos¢,
ograniczajacy
gromadzenie
sie fadunku
elektrostatyczne
gow celu
ochrony przed
pozarem i
wybuchem.
ZEWNETRZNA
POWIERZCHNIA
PISTOLETU
POWINNA BYC
WOLNA OD
FARBY.

Czyszczenie zaworu
VacuValve

Zawér VacuValve stanowi wazny element tego
urzadzenia natryskowego i nalezy go czysci¢ po
kazdym uzyciu.

1. Wymontowac korek zaworu VacuValve
z pokrywy misy i oczyscic go.

2. Oczyscic¢ zbiornik zaworu VacuValve
w pokrywie.

3. Oczysci¢ otwor wentylacyjny zaworu VacuValve.
Wrazie zatkania otworu wentylacyjnego zaworu
VacuValve nalezy go oczyscic spinaczem do
papieru.

ti23406a
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Przechowywanie

Przechowywanie

Prawidtowo przechowywane urzadzenie natryskowe
bedzie gotowe do uzytku nastepnym razem, gdy
bedzie potrzebne.

/N
WAZNA INFORMACJA

Przechowywanie urzadzenia natryskowego bez
zakonserwowania ptynem Pump Armor
spowoduje problemy eksploatacyjne podczas
kolejnego korzystania zurzadzenia. Po czyszczeniu
nalezy zawsze zakonserwowac urzadzenie za
pomocg ptynu Pump Armor. Pozostawiona

w pistolecie woda albo rozpuszczalniki inne
niz benzynalakowa moga spowodowackorozje
i uszkodzi¢ pompe.

!)‘

Ptyn Pump Armor chroni urzadzenie natryskowe
podczas przechowywania. Pomaga zabezpieczy¢
urzadzenie przed zamarznieciem i korozja, kiedy nie
jest uzywane.

1. Oczysci¢ urzadzenie natryskowe i zesp6t misy.
Patrz Czyszczenie, strona 19.

2. Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji zalewania
pompy. Upewnic sig, czy zamknieto korek
zaworu VacuValve.

1i29755a))

3. Oddzieli¢ wspornik misy z pojemnikiem
FlexLiner od pokrywy misy/urzadzenia
natryskowego. Ustawi¢ urzadzenie natryskowe
do géry nogami na ptaskiej powierzchni.

4. Wymontowac filtr pompy z otworu pompy.

5. Poodwrdceniu urzadzenia natryskowego do
gorynogamiwla¢do otworu pompy okoto 60 ml
(2 uncje) ptynu PUMP ARMOR.

3A4953C

6.  Zamontowac czysty filtr pompy w otworze
pompy.

7. Poodwrdéceniu urzadzenia do géry nogami
podtaczy¢ do urzadzenia natryskowego
wspornik misy z pojemnikiem FlexLiner.

8.  Trzymajac urzadzenie natryskowe do gory

nogami nad pojemnikiem na odpady, nacisna¢
i przytrzymac wyzwalacz przez trzy sekundy.

9.  Przestawic¢ pokretto zalewania

pompy/natryskiwania do pozycji natryskiwanie.
Wymontowac zesp6t misy i przelaé pozostatg
czes¢ ptynu Pump Armor z powrotem do
buteleczki z tym ptynem. Zatozy¢ korek
zabezpieczajacy przed dostepem dzieci,

a nastepnie silnie dokreci¢ w celu
przechowywania.

10. Urzadzenie natryskowe nalezy przechowywac
w chtodnym i suchym pomieszczeniu
zamknietym. Urzadzenie nalezy przechowywac
wylacznie w pozycji pionowe;j.
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Wspdlne procedury

Wspolne procedury

Montaz koncowki
natryskowej

NAS G

Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata
spowodowanych wtryskiem pod skdre, podczas
demontazu lub montazu koncéwki natryskowe;j i
ostony koricéwki nie wolno umieszczaé przed nia
reki.

Aby zapobiec wyciekom z koncéwki natryskowej,
nalezy sie upewni¢, ze koncéwka natryskowa i ostona

koncowki sa poprawnie zainstalowane.

1.

Wykonac¢ Procedura odciazenia, strona 11.

2. Uzy¢ koncowki natryskowej (A) w celu

24

wprowadzenia uszczelki (B) do ostony (C).

ti24653a

3. Wiozyc¢ konicdwke natryskowa. Koricéwka
natryskowa musi by¢ catkowicie wcisnieta w
ostone koncéwki.

ti24664a

4. Przykreci¢koncdwke natryskowaimodutostony
koncowki do pistoletu i zacisnac.

. Koncdwki natryskowe zuzywaja sie w miare
eksploatacji i stosowania sciernej farby,
dlatego wymagaja okresowej wymiany.

*  Jezeli natryskiwana warstwa ma stabg jakos¢,
istnieje mozliwos$¢, ze doszto do zuzycia
koncédwki natryskowej. Wymieni¢ koricowke
natryskowa. Patrz Diagnostyka poprawnosci
natrysku, strona 38.

WAZNA INFORMACJA

Koncéwki natryskowe nalezy czysci¢

i przechowywac w odpowiednim ptynie
czyszczacym (woda, spirytus mineralny lub zgodny
rozpuszczalnik oparty na oleju) bezposrednio

po uzyciu, aby nie doszto do wyschniecia w nich
materiatu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
spowoduje uszkodzenie koncéwki natryskowe;j.
Patrz Czyszczenie, strona 19.
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Wspdlne procedury

Plukanie nowego
urzadzenia natryskowego

Nalezy zawsze rozpoczyna¢ prace z catkowicie
natadowanym akumulatorem. Nalezy zapozna¢ sie
z dostarczonymi informacjami na temat akumulatora
i tadowarki.

Urzadzenie natryskowe jest dostarczane fabrycznie
zniewielka iloscia materiatu do préb w uktadzie.
Wazne jest, aby przed pierwszym uzyciem materiat
ten usuna¢ z urzadzenia: Patrz Zgodnos¢ cieczy
czyszczacej, strona 28 i Instrukcje dotyczace
uziemienia statycznego (materialy na bazie oleju
lub materiaty palne), strona 28 w celu uzyskania
dodatkowych informacji dotyczacych uzywania
materiatéw na bazie oleju lub materiatéw palnych.

1. Zdjac zespdt misy z pistoletu natryskowego,
obracajac go i pociggajac w dot.

ti23676a

3A4953C

Upewnic sie, ze pojemnik FlexLiner znajduje
sie wewnatrz wspornika misy.

ti23361a

Napetni¢ pojemnik FlexLiner ptynem
czyszczacym. Patrz Zgodnosc cieczy
czyszczacej, strona 28.

" ti23383a
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Wspdlne procedury
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Prawidtowo dokreci¢ pokrywe misy
do wspornika misy.

Wyréwnac zawér VacuValve na pokrywie misy
z pokrettem zalewania pompy/natryskiwania.
Wocisnac zespdt misy w urzadzenie natryskowe
i obréci¢, aby go zablokowac.

Wiozy¢ akumulator do urzadzenia
natryskowego.

Upewnic sie, ze pokretto zalewania
pompy/natryskiwania znajduje sie w pozycji
zalewania pompy (skierowane do dotu). Obrécic¢
pokretto bezstopniowej regulacji predkosci
pracy w pozycje 10.

9.  Odwrdci¢ urzadzenie natryskowe do goéry
nogamii skierowac je w strone kubta na odpady.
Nacisna¢ wyzwalacz na trzy sekundy.

10. Przestawic pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE. Obréci¢ koncoéwke
natryskowa o 180 stopni do pozycji
UDRAZNIANIE.

@

¢~ "UDRAZNIANIE \ )

112973%

129740a

11.  Trzymajac urzadzenie natryskowe do gory
nogami, skierowac je w strone kubta na odpady.
Nacisng¢ wyzwalacz na trzy sekundy.

WAZNE! Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, w trakcie
czyszczenia nie nalezy natryskiwac ilosci wody
wiekszej niz jedna misa. Jezeli wymagane jest
przeptukanie urzadzenia wieksza iloscig cieczy, nalezy
wymontowa¢ koncéwke z urzadzenia natryskowego,
aby unikna¢ jej nadmiernego zuzycia.
12.  Zakonczono przeptukiwanie urzadzenia
natryskowego i jest ono teraz gotowe do uzycia.
Patrz Rozruch, strona 11.
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Odnosnik

Wybor koncowki
natryskowej

Wybor rozmiaru koncowki

Koncéwki natryskowe sg dostarczane z wieloma
rozmiarami otworow, odpowiednimi do
natryskiwania szerokiej gamy cieczy. Urzadzenie
natryskowe zawiera najczesciej uzywane koncéwki.
Aby okresli¢ zakres zalecanych dla poszczegdlnych
typow cieczy rozmiaréw otworéw koncéwek, nalezy
skorzysta¢ z tabeli powlok na stronie 15. Jezeli
potrzebna jest koncéwka inna niz dostarczona, patrz
sekcja Jak prowadzi¢ natryskiwanie, strona 15.

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie
urzadzenia natryskowego, nalezy uzy¢ jedynie
koncéwki z tej samej rodziny koricdwek, co koricdwka
dostarczona z urzadzeniem natryskowym.

Patrz Rodzina koncéwek, strona 15.

Wskazowki:

° W miare natryskiwania koncéwka ulega zuzyciu
i powigkszeniu. Rozpocza¢ od uzycia rozmiaru
otworu koncédwki mniejszego niz maksymalny,
co umozliwi natryskiwanie ze znamionowym
natezeniem przeptywu urzadzenia
natryskowego.

. Koncéwek o mniejszych rozmiarach otworéw
nalezy uzywac¢ dla grubszych powtok, a tych
o wiekszych rozmiarach otworéw —
dla cienszych powtok.

. Koncéwki zuzywaja sie w trakcie eksploatacji
i wymagana jest ich okresowa wymiana.

. Rozmiar otworu koricéwki kontroluje natezenie
przeptywu —ilos¢ farby, ktéra opuszcza pistolet.

3A4953C

Szerokos¢ strumienia

Szerokos$¢ strumienia (rozmiar wzoru natryskiwania)
okresla obszar objety kazdym przejsciem.

Wskazowki:

. Nalezy wybra¢ szeroko$¢ strumienia najlepiej
dostosowang do powierzchni, na ktorej
wykonywane jest natryskiwanie.

. Wieksza szerokos¢ strumienia zapewnia lepsze
pokrycie szerokich, otwartych powierzchni.

. Mniejsza szerokos¢ strumienia zapewnia lepsza
kontrole na matych, zamknietych
powierzchniach.

Rozumienie numeréow koncowek

Trzy ostatnie cyfry numeru koncowki (na przyktad
xxx412) zawierajg informacje o rozmiarze otworu oraz
szerokosci strumienia na powierzchni, gdy pistolet
jest trzymany w odlegtosci 30,5 cm (12 cali) od
malowanej powierzchni.

Koricowka 412 ma
szerokos¢ strumienia 20-
25 cm (8-10 cali).

Koncéwka412 ma
otwor o rozmiarze
0,012 cala.

Pierwsza cyfra, gdy podwojona = przyblizona
szerokos¢ strumienia.

Ostatnie dwie cyfry to rozmiar otworu koncowkiw
tysiecznych czesciach cala.

Dla szerokosci strumienia od 203 do 254 mm
(od 8 do 10 cali) i rozmiaru otworu 0,25 mm
(0,010 cala) nalezy zaméwic czesc nr ...410.
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Zgodnos¢ cieczy czyszczacej

NAALAB®

Instrukcje dotyczace
uziemienia statycznego
(materiaty na bazie oleju lub
materiaty palne)

28

Materialy na bazie oleju lub wody

. Natryskujac materiaty na bazie wody nalezy
dokfadnie przeptukac¢ system woda.

. Natryskujac materiaty na bazie oleju lub palne,
nalezy doktadnie przeptukac system spirytusem
mineralnym lub zgodnym rozpuszczalnikiem do
przeptukiwania na bazie oleju.

. Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie wody po
materiatach na bazie oleju lub palnych, nalezy
najpierw przeptukac dokfadnie system woda.
Natryskiwanie materiatu na bazie wody mozna
rozpocza¢ dopiero gdy woda wyptywajaca
z rury spustowej bedzie klarowna i nie bedzie
zawierac rozpuszczalnika.

. Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie oleju lub
palne po materiatach na bazie wody, nalezy
najpierw doktadnie przeptukac system
spirytusem mineralnym lub zgodnym
rozpuszczalnikiem do przeptukiwania na bazie
oleju. Rozpuszczalnik wyptywajacy z rury
odptywu nie moze zawiera¢ wody. Podczas
przeptukiwania rozpuszczalnikiem zawsze
nalezy kierowac sie Instrukcje dotyczace
uziemienia statycznego (materialy na bazie
oleju lub materiaty palne), strona 28.

. Aby unikna¢ padania odpryskéw cieczy na skére
lub do oczu, nalezy zawsze kierowac pistolet ku
wewnetrznej $cianie kubfa.

ANPANL L

W celu zmniejszenia ryzyka iskrzenia statycznego
nalezy uziemi¢ urzadzenie. Iskrzenie statyczne
moze powodowac zapton lub eksplozje.
Prawidtowe uziemienie zapewnia przewod
umozliwiajacy uptyw pradu elektrycznego.

Do materiatéw na bazie oleju lub materiatéw palnych
nalezy w trakcie przeptukiwania urzadzenia
natryskowego lub usuwania cisnienia uzywac
metalowego kubta.

Stosowac sie do lokalnie obowiazujacych przepiséw
Nalezy uzywaé wytacznie kubtéw wykonanych
z przewodzacego materiatu, ktére umieszczone sa na
uziemionej powierzchni, takiej jak na przyktad beton.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton, ktére
przerwatyby ciagtos¢ uziemienia.
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Konserwa

Konserwacja

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia natryskowego.

N A A B Q

Przestawi¢ cate urzadzenie do miejsca o dobrej
wentylacjiiz dala od materiatéw tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

Czynnos¢ Czestotliwos¢
Sprawdzi¢ filtr pompy. Codziennie lub przy kazdym natryskiwaniu.
Sprawdzi¢ odpowietrzniki ostony pod katem niedroznosci. Codziennie lub przy kazdym natryskiwaniu.

Sprawdzi¢ otwory wlotowe pompy znajdujace sie pod filtrem | Przy kazdym czyszczeniu urzadzenia
pompy pod katem niedroznosci. natryskowego.

Czyszczenie zaworow 76" .
wylotowych (5mm)
ylotowy ™[] omm)

Kurz i odpadki w zespotach zaworu wylotowego ? <
moga mie¢ wpltyw na wydajno$¢ urzadzenia ¥
natryskowego i wymagac oczyszczenia.

1. Aby oczyscic trzy zawory wylotowe,
wymontowac¢ dwie zatyczki pompy i zawor
przednisrubokretem nr 3. Wyja¢ korki pompy za
pomoca klucza imbusowego 8 mm lub (5/16 ").

WAZNA INFORMACJA
_
,r)\ A0 £ Nie wciska¢ zaworéw wylotowych do konca
A (|1 Q; do zatyczek zaworu lub zaworu przedniego.

N < Wecisniecie zaworéw wylotowych do korica
'@ do zatyczek zaworéw lub zaworu przedniego
L urzadzenia natryskowego powoduje natryskiwanie
z obnizong moca.

a.  Sprawdzi¢, czy uszczelki okragte zostaty
zamontowane na zatyczkach zaworéw
303662 i zaworze przednim.

b.  Zamontowac dwie zatyczki pompy i zawér
przedni. Uzyj klucza imbusowego 8 mm
lub (5/16 ") do zainstalowania wtyczek

2. Oczysci¢ zespoty zaworu wylotowego ciepty
woda lub spirytusem mineralnym.

3. Kulka zaworu zwrotnego powinna poruszac sie pompy. Dokreci¢ zawér wylotowy
swobodnie na sprezynie elementu ustalajacego. i zatyczki pompy, wartoéci momentu
4. Jesli zespot zaworu wylotowego byt usuniety mozna znalez¢ na stronie 32.

z zatyczki zaworu, zmontowac jak na rysunku.
Pozostawi¢ miejsce miedzy koricem zatyczki a
zaworem przednim atopatka na zespole zaworu
wylotowego.

N

e
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Konserwacja

Naprawa przewodu
uziemiajacego

W przypadku przerwania przewodu uziemiajacego
przy szpuli nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.

2.

30

Odwina¢ przewdd ze szpuli i roztozy¢ szpule,

podwazajac jg za pomoca ptaskiego Srubokretu.

Poluzowa¢ $rube na koricéwce i usunac ztamany
przewdd. Zdja¢ izolacje z przewodu, wiozy¢
przewod do koncowki i dokrecic srube.

3. Zpowrotem ztozy¢ szpule.

Jesli przewdd uziemiajacy zostanie przerwany
od strony wtyczki uziemiajacej, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Zsuna¢ gumowa ostone wtyczki i przesunac
ja po przewodzie.

1i30563a

2. Poluzowac $rube i usunac ztamany przewéd.
Wsuna¢ przewdd uziemiajacy bez ostony
i dokreci¢ Srube.

3. Zatozy¢ gumowag ostone z powrotem
na wtyczke.
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Czesci zamienne

Czesci zamienne

~

[y R
Seccccccccccc———————————————

Poz. Moment obrotowy Poz. Moment obrotowy
A 1,1 Nem (10 calofuntéw) A 6,2-7,3 Nem (55-65 calofuntow)
A 0,9-1,1 Nem (8-10 calofuntéw) A 0,6-0,8 Nem (5-7 calofuntow)
A 1,1-1,7 Nem (10-15 calofuntéw)

32 3A4953C



Czesci zamienne

Wykaz czesci

Nazwa urzadzenia
Poz. natryskowego Nr czesci Opis
1 Wszystkie 17P187 Zestaw, zespotu pompy zawiera 4, 9, 11, 25
3 Wszystkie 17P554 Filtr, pompy, sito 60, 3 szt.
Wszystkie 17P555 Filtr, pompy, sito 100, 3 szt.
4 Wszystkie 17P183 Zestaw, naprawczy zaworu wylotowego
zawiera 3 szt. 4a, 2 szt. 4b, 2 szt. 50,1 szt. 51
4a Wszystkie Zespdt zaworu wylotowego
4b Wszystkie Zatyczka zaworu wylotowego
9 Wszystkie 17R420 Pompa do zalewania/Zawér natryskiwania zawiera 18, 1szt. 37a
1 Wszystkie 125249 Uszczelka okragta
12 Wszystkie 17P181 Zestaw, Smartcontrol z obudowa zawiera 31, 34, 7 szt. 37, 34, 52
13 Wszystkie 17N517 Pokrywa, misy zawiera 1 szt. 19
Wszystkie 17A226 FlexLiner, 32 uncje (3szt.)
14 Wszystkie 17P212 FlexLiner, 32 uncje (25 szt.)
Wszystkie 17F005 FlexLiner, 42 uncje (3 szt.)
Wszystkie 17P549 FlexLiner, 42 uncje (25 szt.)
15 Ultra MAX, Ultimate MX | 17N392 Wspornik, misy, 32 uncje
TC PRO PLUS 16W846 Wspornik, misy, 32 uncje
17P551 Zestaw, wspornik misy, pokrywa i zatyczka, 32 uncje
16 zawiera 13, 1szt. 14, 15,17, 1szt. 19
17P553 Zestaw, wspornik misy, pokrywa i zatyczka, 42 uncje
zawiera 13, 1szt. 14, 15,17, 1szt. 19
17 Wszystkie 17R611 Zatyczka, pokrywy misy, niedostarczana z urzagdzeniem natryskowym
(nie pokazano)
18 Wszystkie 17M882 Pokretto zalewania pompy/natryskiwania
19 Wszystkie 17P712 Zatyczka VacuValve (3 szt.)
17P671 Zestaw, naklejek, marki (USA)
Ultra MAX " —
17P672 Zestaw, naklejek, marki (miedzynarodowe)
20 Ultimate MX 17P673 Zestaw, nakle;:ek, marki (US.A)
17R596 Zestaw, naklejek, marki (miedzynarodowe)
TC PRO PLUS 17P674 Zestaw, naklejek, marki (USA)
25 Wszystkie 17P175 Zestaw, zaworu przedniego zawiera 51
29 Ultra MAX, Ultimate MX | 17P573 Ostona, korcowki natryskowej, FFLP
TC PRO PLUS 17P575 Ostona, koricdwki natryskowej, TCP
FFLP514 Koricdwka natryskowa, wszystkie modele
Ultra MAX, Ultimate MX FFLP210 If;)?;%\{lﬁggtzgskowa, modele; 17M367, 17N222, 17N224, 17N225,
30 FFLP410 Koncowka natryskowa, modele; 177M368, 17M369, 17P258, 17P930
TC PRO PLUS TCP514 Kor:u:c:)Wka natryskowa, model 17N223
TCP210 Koncéwka natryskowa, model 17N223
31 17P236 Zestaw, ostony obudowy zawiera 7 szt. 37
34 Silnik, element Smartcontrol i obudowy (nr ref.12)
36 Zestaw, gniazdo koncowki (5 szt.)
17P501 Standard
17P502 Rozpuszczalnik
37 Wszystkie 17R614 Sruba, z tbem krzyzowym
37a Wszystkie 128726 Sruba, z tbem krzyzowym

Cigg dalszy na nastepnej stronie.
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34

Nazwa urzadzenia

Poz. natryskowego Nr czesci Opis
Zestaw akumulatorowy Li-ion DEWALT
17P474 Modele; 177M367, 17N222, 17N223. Modele 17P928 i 17P929 wymagaja
tego akumulatora.
38* 17P557 Modele 17P257,17P258,17M368, 17M370 wymagaja tego akumulatora.
Modele 17N930i 17P931 sg wysytane bez akumulatora.
17P556 Model 17N224 wymaga tego akumulatora
17P558 Model 17N225 wymaga tego akumulatora
tadowarka do akumulatora Li-ion DEWALT (nie pokazano)
17P475 Modele; 17M367, 17N222, 17N223. Modele 17P928 i 17P929 wymagaja
tej tadowarki.
39* 17P560 Modele 17P257, 17P258, 17M368, 17M370 wymagaja tej tadowarki
Modele 17N930i 17P931 sg wysytane bez tadowarki.
17P559 Model 17N224 wymaga tej tadowarki.
17P561 Model 17N225 wymaga tej tadowarki.
40 Wszystkie 17M883 Skrzynka, do przechowywania (nie pokazano)
50 Wszystkie 118594 Uszczelka okragta
51 Wszystkie 117724 Uszczelka okragta
--- 17N222, 17N223, 24D386 Ptyn Pump Armor, 4 uncle (nie pokazano)
17M367, 17P928,
17P929
52 A Wszystkie 17P688 Zestaw, etykiety ostrzegawcze z kartg ostrzezenia medycznego (nie
pokazano)
Karta ostrzezenia medycznego
17R476 Angielski, hiszpanski, portugalski (brazylijski)
53 A 17A134 Angielski, chinski, koreanski
179960 Angielski, hiszpanski, francuski
17F690 Niderlandzki, niemiecki, szwedzki
54 Wszystkie 16H256 Zamienna szpula uziemienia jest dostepna bezptatnie.

* Akumulator i fadowarka zaleza od wymagan zwigzanych z danym krajem.

A Zamienne etykiety, wywieszki i karty z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezpfatnie.
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Rozwigzywanie problemdw

Rozwiagzywanie

problemow

NAG

—]

]

Przed przekazaniem urzadzenia natryskowego do
autoryzowanego centrum serwisowego nalezy
wykonac wszystkie czynnosci sprawdzajace
przedstawione w ponizszej tabeli rozwigzywania

probleméw.

Diagnostyka urzadzenia natryskowego

nacisnieciu wyzwalacza

na nieprawidtowe napiecie.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie natryskowe nie | Swiatto diagnostyczne miga dwa razy Wymieni¢ akumulator
wydaje dzwieku po po nacisnieciu wyzwalacza. Wskazuje na natadowany.

Okres eksploatacji akumulatora
dobiegt korica. Wymieni¢
akumulator.

Swiatto diagnostyczne miga trzy razy
po nacisnieciu wyzwalacza. Wskazuje,
Ze temperatura akumulatora jest za
wysoka lub za niska.

Poczeka¢, az akumulator ostygnie
lub ogrza¢ go do temperatury
pokojowej.

Swiatto diagnostyczne miga cztery razy
po nacisnieciu wyzwalacza. Wskazuje na
zaciecie sie wirnika.

Wymienié zespét pompy i/lub silnika.

Swiatto diagnostyczne nie miga

po nacisnieciu wyzwalacza. Wskazuje,
ze akumulator nie jest zatozony lub jest
uszkodzony.

Zatozy¢ akumulator albo wymienié
go na nowy.

Wymieni¢ Smartcontrol.

3A4953C
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Rozwigzywanie problemdw

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie natryskowe Urzadzenie nie zostato zalane. Zala¢ pompe. Patrz Rozpoczynanie
wydaje dZzwiek po nowego zadania, strona 12.

nacisnieciu wyzwalacza,
lecz materiat nie jest
natryskiwany

Upewnic sie, ze we wsporniku misy
znajduje sie tylko jeden pojemnik
FlexLiner.

Upewnic sie, ze pokrywa misy jest
prawidtowo nakrecona na wspornik
misy. Jezeli pod dokrecong pokrywa
misy widoczny jest gwint, nalezy
catkowicie odkreci¢ pokrywe misy

i ponownie ja zamontowac¢ na
wsporniku misy w taki sposéb, aby
po zupetnym dokreceniu nie byt
widoczny zaden fragment gwintu.

Upewnic sie, ze pokrywa misy jest
dokrecona do wspornika pojemnika
w taki sposéb, aby strzatka na
pokrywie pojemnika miescita sie

w zakresie wskaznika na wsporniku
misy.

Upewnic sie, czy prawidtowo
zablokowano zesp6t misy na
pistolecie natryskowym.

Sprawdzi¢, czy w pojemniku
FlexLiner nie ma powietrza, a zawor
VacuValve jest prawidtowo
zamkniety.

Oczysci¢ otwor wentylacyjny

i zbiornik zaworu VacuValve. Patrz
Czyszczenie zaworu VacuValve,
strona 22.

Oczysci¢ urzadzenie natryskowe.
Patrz Czyszczenie, strona 19.

Zawory wylotowe nie sg
zamontowane prawidtowo. Patrz
Czyszczeniezaworéw wylotowych,
strona 29.

Pokretto zalewania pompy/natryskiwania
znajduje sie w pozycji ZALEWANIE
POMPY.

Przestawi¢ pokretto zalewania
pompy/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE.

Koncéwka natryskowa nie znajduje sie

w pozycji natryskiwania NATRYSKIWANIE.

Obrécic koricdwke natryskowa do
pozycji NATRYSKIWANIE.

Zatkana konicéwka natryskowa.

Patrz Usuwanie niedroznosci
koncowki, strona 17.

Zanieczyszczenia w farbie.

Patrz Filtrowanie farby, strona 12.

Zatkany filtr pompy.

Patrz krok 16 na stronie 22.

Sterowanie predkoscia ustawiono na zbyt
niska wartosc.

Zwigkszac predkos¢, az urzadzenie
zacznie natryskiwac.

Brak materiatu w misie lub niski poziom
materiatu.

Dola¢ materiatu do pojemnika
FlexLiner i zala¢ pompe. Patrz
Ponowne napetnianie pojemnika
FlexLiner, strona 14.

Okres eksploatacji pompy dobiegt korica.

Wymienic zesp6t pompy.

Swiatto diagnostyczne miga cztery razy
po nacisnieciu wyzwalacza. Wskazuje na
zaciecie sie wirnika.

Wymienic zespdt pompy i/lub silnika.

36

3A4953C
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niezadowalajace wyniki
natryskiwania

Czesciowo zatkana koncéwka
natryskowa.

Patrz Usuwanie niedroznosci
koncowki, strona 17.

Koncédwka natryskowa nie znajduje sie
w prawidtowej pozycji

Obroci¢ koncowke natryskowa do
pozycji NATRYSKIWANIE.

Nieodpowiednia korcéwka do
natryskiwania zastosowanego materiatu.

Zamontowac koncéwke natryskowa
w innym rozmiarze. Patrz Wybor
koncowki i cisnienia, strona 15.

Zuzycie lub uszkodzenie koncowki

Wymieni¢ koricdwke natryskowa.
Patrz Montaz koncéowki
natryskowej, strona 24.

Wskutek potrzasania w materiale
powstaty pecherzyki powietrza.

NIE nalezy potrzasa¢ materiatem.
Wymiesza¢ materiat albo sprawdzi¢
zalecenia producenta dotyczace
natryskiwanego materiatu.

Materiat jest zbyt zimny, aby mozna go
byto natryskiwac.

Ogrza¢ materiat.

Zawory wylotowe sa zabrudzone lub
zuzyte.

Wymontowac¢ dwie zatyczki pompy
i zawor przedni, by uzyskac dostep
do trzech zaworéw wylotowych.
Oczysci¢ zawory wylotowe, patrz
Czyszczeniezaworéwwylotowych,
strona 29. Wymieni¢, jesli to
konieczne.

Okres eksploatacji pompy dobiegt korica.

Wymienic zesp6t pompy.

Pompa natryskuje farbe, lecz
nie natryskuje farby.

Okres eksploatacji pompy dobiegt konca.

Wymienic zesp6t pompy.

Farba wycieka z gwintu misy.

Nieprawidtowo osadzona misa.

Upewnic sie, ze we wsporniku misy
znajduje sie tylko jeden pojemnik
FlexLiner.

Upewnic sie, ze pokrywa misy jest
prawidtowo nakrecona na wspornik
misy. Jezeli pod dokreconym
wspornikiem misy widoczny jest
gwint, nalezy catkowicie odkreci¢
pokrywe misy i ponownie ja
zamontowac na wsporniku misy

w taki sposéb, aby po zupetnym
dokreceniu nie byt widoczny zaden
fragment gwintu.

Upewnic sie, ze pokrywa misy jest
dokrecona do wspornika misy w taki
sposéb, aby strzatka na pokrywie
misy miescita sie w zakresie
wskaznika na wsporniku misy.

Unika¢ zginania oraz dociskania
wspornika misy podczas
odprowadzania powietrza

z pojemnika FlexLiner.

Unika¢ ciggniecia za pojemnik
FlexLiner podczas odprowadzania
powietrza.

Upewnic sie, ze nie doszto do
uszkodzenia wargi pojemnika
FlexLiner oraz uszczelki pokrywy
misy.

Upewnic sie, ze warga pojemnika
FlexLiner oraz uszczelka pokrywy
misy nie jest pokryta odpadkami
i zaschnieta farba.

Wymieni¢ pojemnik FlexLiner.
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Diagnostyka poprawnosci natrysku

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Natozona warstwa jest nieréwna:

Operator przemieszcza
urzadzenie natryskowe zbyt

Zmniejszy¢ szybkos¢ ruchu.

szybko.
Zatkana koncéwka Udroznic lub oczysci¢ koncowke
natryskowa. natryskowg; patrz Usuwanie

niedroznosci koncowki, strona 17.

Trudnosci w rozpylaniu
materiatu.

Zwiekszac predkos¢ do uzyskania
zadanej jakosci warstwy.

Trzymac urzadzenie w wiekszej
odlegtosci od powierzchni.

Przetaczy¢ sie na inna koncdwke
natryskowa. PatrzWybérkoncéwkii
ci$nienia, strona 15.

Zawory wylotowe sa
zabrudzone lub zuzyte.

Wymontowa¢ dwie zatyczki pompy
i zawor przedni, by uzyskac dostep
do trzech zaworéw wylotowych,
patrz Czyszczenie zaworow
wylotowych, strona 29. Oczysci¢
zawory wylotowe. Wymienic,

jesli to konieczne.

Okres eksploatacji pompy
dobiegt konca.

Wymienic zespét pompy.

Na natozonej warstwie pojawiaja sie
zacieki:

Sterowanie predkosciag
ustawiono na zbyt niska
wartosc.

Zwiekszac predkos¢ do uzyskania
zadanej jakosci warstwy.

Moze wystapic koniecznos¢
rozcieniczenia materiatu.

Rozcierczy¢ materiat zgodnie
z zaleceniami producenta farby.

Nieodpowiednia koricéwka
do natryskiwania
zastosowanego materiatu.

Zamontowac koncowke natryskowa
w innym rozmiarze. Patrz Wyboér
koncowki i cisnienia, strona 15.

Materiat do natrysku nie jest
odpowiedni dla urzadzenia
natryskowego.

Zmieni¢ materiat.

Zuzycie lub uszkodzenie
koncéwki natryskowej.

Wymieni¢ korncéwke natryskowa.
Patrz Montaz koncéwki
natryskowej, strona 24.

Na natozonej warstwie widoczne sg
krople/zacieki:

Operator przemieszcza
urzadzenie natryskowe zbyt
wolno.

Szybciej przemieszcza urzadzenie
natryskowe podczas natryskiwania.

Urzadzenie natryskowe
znajduje sie zbyt blisko
natryskiwanej powierzchni.

Oddali¢ urzadzenie natryskowe od
natryskiwanej powierzchni na
odlegtos¢ 25 cm (10 cali).

Wyzwalacz jest wcisniety
podczas zmiany kierunku
natryskiwania.

Zwalnia¢ wyzwalacz przy zmianie
kierunku.

Przetacznik (pokretto)
predkosci pracy jest w pozycji
zbyt wysokiej predkosci.

Zmniejszac¢ predkos¢ do uzyskania
zadanej jakosci warstwy.

Zuzycie lub uszkodzenie
koncowki natryskowej.

Wymienié korncdwke natryskowa.
Patrz Montaz koncowki
natryskowej, strona 24.

Natryskiwana warstwa jest zbyt waska:

Urzadzenie natryskowe
znajduje sie zbyt blisko
natryskiwanej powierzchni.

Oddali¢ urzadzenie natryskowe od
natryskiwanej powierzchni na
odlegtos¢ 25 cm (10 cali).

Nieodpowiednia koricéwka
do natryskiwania
zastosowanego materiatu.

Zamontowac koncowke natryskowa
w innym rozmiarze. Patrz Montaz
koncowki natryskowej, strona 24.

Zuzycie lub uszkodzenie
koncowki natryskowej.

Wymienié korncdwke natryskowa.
Patrz Montaz korncowki
natryskowej, strona 24.
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Natryskiwana warstwa jest zbyt szeroka:

Urzadzenie natryskowe
znajduje sie zbyt daleko od
natryskiwanej powierzchni.

Przyblizy¢ urzadzenie
do powierzchni.

Nieodpowiednia korncéwka
do natryskiwania
zastosowanego materiatu.

Zamontowac koncédwke natryskowa
w innym rozmiarze. Patrz Montaz
koncowki natryskowej, strona 24.

Grudki farby na koncu lub na poczatku
natryskiwanej warstwy:

W zespole ostony korcédwki
natryskowej nagromadzito sie
zbyt duzo materiatu lub
koncéwka natryskowa jest
czes$ciowo zatkana.

Oczysci¢ ostone koncowki
natryskowej. Patrz Usuwanie
niedroznosci koncéwki, strona 17.

Nie wcisnigto koncowki
natryskowej do korica
w ostone koncowki.

Patrz Montaz koncowki
natryskowej, strona 24.

Zuzyta koncéwka natryskowa.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa.
Patrz Montaz koncowki
natryskowej, strona 24.

Urzadzenie natryskowe jest
zabrudzone.

Przeptukac urzadzenie natryskowe.

Okres eksploatacji zaworu
przedniego dobiegt korca.

Wymieni¢ zawor przedni.

Materiat kapie lub saczy sie z koncowki
natryskowej po zwolnieniu wyzwalacza:

| e

Zuzyta koncéwka natryskowa.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa.
Patrz Montaz koncowki
natryskowej, strona 24.

Nie wcisnieto koncowki
natryskowej do korca
w ostone koncowki.

Patrz Montaz koncéwki
natryskowej, strona 24.

Materiat wycieka dookota ostony
koncowki natryskowej lub uchwytu
koncéwki natryskowej.

Uszczelka koncowki
natryskowej i gniazdo sg
uszkodzone lub nie sg
prawidtowo zainstalowane.

Patrz Montaz koncowki
natryskowej, strona 24.
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Parametry techniczne
Bezszczotkowe bezprzewodowe reczne bezpowietrzne urzadzenie natryskowe
USA Jedn. metryczne
Maksymalne cisnienie robocze 2000 psi 14 MPa; 138 barow
Ciezar 5,25 funta 2,4 kg
Wymiary:
Diugos¢ 14,0 cala 36,1 cm
Szerokos¢ 5 cala 12,7 cm
Wysokosc 10,5 cala 26,7 cm
Zakres temperatury przechowywania 4 32°do 113°F 0°do 45°C
Zakres temperatury eksploatacji v 40° do 90°F 4°do 32°C
Zakres wilgotnosci przechowywania 0Od 0% do 95% wilgotnosci wzglednej bez skraplania
Poziom ci$nienia akustycznego 83,0 dBa
Poziom mocy akustycznej t 94,0 dBa, Wspdtczynnik niepewnosci K= 3 dBa
Poziom wibracji (mierzony zgodnie z Wartos¢ catkowita wibracji Warto$¢ catkowita wibragji
norma EN 50580:2012) ap = 21,5 stopy/s? ap = 6,5 m/s?
Wspotczynnik niepewnosci = Wspotczynnik niepewnosci =
0,3 stopy!/: §2 6,5 m/s?
Zrédto zasilania tadowarki
17N222, 17N224, 17N223, 17M367, 100-120V AC,50Hz 15A,10@
17P928, 17P929
17M368, 17M370, 17N225, 17P257, 230V AC,50Hz 16A, 1@
17P258, 17P930, 17P931
Akumulator
Napiecie zasilania (DC) 20V maks.* 2,0 Ah Li-ion
Zestaw akumulatorowy Li-ion DEWALT
Maksymalna srednica otworu koncowki 0,016 cala 0,41 mm

@ Jesli w pompie zamarznie ciecz, zostanie ona uszkodzona.

sk Czeéci wykonane z tworzywa sztucznego moga ulec uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach niskiej
temperatury.

v Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ wptyw na dziatanie
urzadzenia natryskowego.

1t Wszystkie odczyty zostaty zapisane w trybie zalewania, przy zabezpieczonej pozycji operatora. Poziomy
mocy dzwieku zostaty zmierzone zgodnie z norma ISO 3741 z odlegtosci 1T m (3,3 stopy).

* Maksymalne napiecie poczatkowe akumulatora (zmierzone bez obciazenia) to 20 V.
Napiecie znamionowe to 18.
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Ograniczona gwarancja firmy Graco

Graco zapewnia, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco
i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych.

O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety
dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia,

ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wylacznie dla urzadzerh montowanych,
obstugiwanych i poddanych konserwacji zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen

lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie

z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewfasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentdw, tudziez niewfasciwa konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezpfatnie wszystkie uszkodzone czesci. Urzadzenie zostanie
odestane do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady
materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga
obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCIJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY
INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza,
Ze nie ma prawa do zadnych innych form zados$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe
lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb lub mienia albo inne szkody zawinione lub
niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwiazku z tymi zastrzezeniami nalezy
zgtasza¢ w ciaggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI | WYKLUCZA WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO ZASTOSOWANIA W ODNIESIENIU
DO AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW LUB ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH
PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
spalinowe, przetaczniki, waz, itd.), objete sg gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco
zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczerh w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne
lub wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia
jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji,
zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.
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Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczy¢
sie znumerem 1-888-541-9788, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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DEWALT'i logo DEWALT sg znakami handlowymi firmy DEWALT Industrial Tool Co.
i s3 wykorzystywane w oparciu o licencje

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej
odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Tlumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A4803
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2017, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco
uzyskaty certyfikat ISO 9001.
Www.graco.com
Wersja C, Styczen 2019
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